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ArticLE 10

Inspections initiales et subséquentes des Navires

- Les principes généraux qui doivent régir l’i_r\xspection des navires neufs ou

4 Sﬁan_ts en ce qui concerne la coque, les chaudiéres et machines principales et
Wiliaires, et I’équipement, sont établis par la Régle XXTII. Chaque Gouverne-
0t contractant s’engage:

(1) & édicter des réglements détaillés en conformité de ces principes géné-
raux, ou & modifier sa réglementation existante de facon & la mettre
d’accord avec ces principes;

(2) & assurer I'application de ces réglements.

. D’une facon générale, les réglements de détail visés au paragraphe précédent
ivent &tre établis de maniére qu'au point de vue de la sauvegarde de la vie
alne, le navire soit approprié au service auquel il est destiné.

do

CHAPITRE IIIL.—ENGINS DE SAUVETAGE, é&e.
ArTICLE 11

Définitions

Dans ce chapitre:

(a) Pexpression “ navire neuf ” désigne un navire dont la quille a été posée
le ler juillet 1931 ou aprés cette date; tous les autres navires sont
qualifiés “ navires existants ”;

(b) 'expression “ voyage international court” désigne un voyage interna-
tional au cours duquel le navire ne s’éloigne pas de plus de 200 milles de
la terre la plus proche;

(c) Pexpression “ engin flottant ” désigne les siéges de pont flottants, chaises
de pont flottantes ou tout autre engin flottant & l'exception des embar-
cations, brassiéres de sauvetage et bouées de sauvetage.

ArtiCcLE 12
Application

dis;pol',Le présent Chapitre s’applique, sauf dans les cas ol il en est autrement
"Oyasle’ aux navires & passagers neufs & propulsion mécan;que effectuant des
8¢s internationaux.

p0ur2- Des preseriptions spéciales sont énoncées dans les Articles 13, 14, 19 et 25
leg navires & passagers neufs effectuant des voyages internationaux courts.

lg 03~ Toute Administration d’'un pays peut, si elle juge que la route suivie et
log Nditions du voyage sont de nature & ne rendre 'application de la totalité
tog I)reScrip‘cionls du présent Chapitre ni raisonnable ni nécessaire, dispenser de
e%ég’e?(rriptions dans la mesure correspondante des navires déterminés ou des
R’élh-(’rles de navires appartenant & ce pays et qui, au cours de leur voyage, ne
"gent, pas de plus de 20 milles de la terre la plus proche.
B&’%é{l Dans le cas de navires & passagers existants & propulsion mécanique
g 00 des voyages internationaux et ne satisfaisant pas, actuellement, aux
“Mptions du présent Chapitre relatives aux navires a passagers neufs, les
%ti €8 & prendre pour chaque navire doivent &re déterminées par I’Adminis-
*& “‘gs\z U pays auquel il appartient, de maniére & obtenir, autant que cela sera




